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SLUZBENE NOVINE

Ponedjeljak, 12. oZujka 2007.

GRADOVI

Grad Bakar

4.

Na temelju ¢lanka 35. stavka 1. tocke 1. Zakona o lokal-
noj i podruc¢noj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novi-
ne« broj 33/01, 60/01 - vjerodostojno tumacenje i 129/05)
Gradsko vije¢e Grada Bakra, na sjednici odrZanoj dana 5.
ozujka 2007. godine donijelo je

IZMJENE I DOPUNE STATUTA GRADA BAKRA

Clanak 1.

U Statutu Grada Bakra (»Sluzbene novine« Primorsko-
goranske Zupanije broj 54/06) u ¢lanku 2. stavak 1. mijenja
se 1 glasi:

»Grad Bakar jedinica je lokalne samouprave na podrucju
utvrdenom Zakonom o podrucjima Zupanija, gradova i op-
¢ina u Republici Hrvatskoj (»Narodne novine« br. 86/06) te
obuhvaca sljedeca naselja: Bakar-dio, Hreljin, Krasica, Ku-
kuljanovo, Plosna, Ponikve, Praputnjak, Skrljevo i Zlobin.«

Clanak 2.

U ¢lanku 79. stavak 4. briSe se.
Dosadasnji stavak 5. postaje stavak 4.

Clanak 3.
U ¢lanku 81. stavak 2. brise se.

Clanak 4.

U clanku 86. iza rijeci: »Poglavarstvo« dodaju se rijeci:
»koje moze raspustiti vijeée mjesnog odbora, ako ono uce-
stalo krsi Statut Grada Bakra, pravila mjesnog odbora ili ne
izvrSava povjerene mu poslove.«

Clanak 5.

Clanci 87. i 88. brisu se.

Clanak 6.
Clanci 104. do 108. bridu se.

Clanak 7.
Dosadasnji ¢lanci 89. do 103. postaju ¢lanci 87. do 101.

Clanak 8.
Dosadasnji ¢lanci 109. i 110. postaju ¢lanci 102. i 103.

Clanak 9.

Ove Izmjene i dopune Statuta Grada Bakra stupaju na
snagu osmi dan od objave u »Sluzbenim novinama« Primor-
sko-goranske Zupanije.

Klasa: 021-05/07-01/02
Ur. broj: 2170-02-01-07- 8
Bakar, 5. oZujka 2007.

GRADSKO VIJECE
GRADA BAKRA

Predsjednik
Gradskog vije¢a
Milan Roncevié, v.r.

Na temelju ¢lanka 24. Statuta Grada Bakra (»Sluzbene
novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 54/06), Gradsko
Vije¢e Grada Bakra, na sjednici odrZanoj dana 5. oZujka
2007. godine, donijelo je

POSLOVNIK
GRADSKOG VIJECA GRADA BAKRA

I. UVODNE ODREDBE

Clanak 1.

Unutarnje ustrojstvo i nacin rada Gradskog vije¢a Grada
Bakra (u daljnjem tekstu: Vijeée, Grad) ureduje se ovim
Poslovnikom.

Clanak 2.

Ovim se Poslovnikom ureduje:

- konstituiranja Vijeca, pocetak obnasanja funkcije vijec-
nika i prestanak mandata vijecnika,

- sazivanje, rad i tijek sjednice,

- glasovanje i vodenje zapisnika,

- odrzavanje reda na sjednici Vijeca,

- ostvarivanje prava i duznosti vijeénika u Vijecu,

- prava i duznosti predsjednika i potpredsjednika Vijeca,

- djelokrug, sastav i nacin rada radnih tijela Vijeca i nji-
hovi medusobni odnosi,

- nacin ostvarivanja prava Vijea prema Gradskom po-
glavarstvu (u nastavku: Poglavarstvo),

- postupak donoSenja akata i razmatranja pojedinih pita-
nja iz nadleznosti Vijeca,

- postupak izbora i imenovanja, odnosno razrjeSenja u
Vijecu,

- javnost u radu,

- obavljanje stru¢nih, administrativnih, tehnickih i drugih
poslova za potrebe Vijeca i rukovodenje tim poslovima,

- rad Vijeca u doba ratnog stanja ili neposredne ugroze-
nosti, neovisnosti i jedinstvenosti Republike.

_IL. KONSTITUIRANJE VIJECA, POCETAK OBNA-
SANJA VIJECNICKE DUZNOSTI, MIROVANIJE I
PRESTANAK MANDATA VIJECNIKA

Clanak 3.

Prvu, konstituirajucu, sjednicu Vijeéa saziva, u roku od
30 dana od dana objave sluzbenih rezultata izbora za ¢lano-
ve Vijeca - vijenike - Celnik sredi$njeg tijela drzavne upra-
ve nadleznog za poslove lokalne i podru¢ne (regionalne) sa-
mouprave ili po njemu ovlaStena osoba.



Ponedjeljak, 12. oZujka 2007.

SLUZBENE NOVINE

Stranica 515 — broj 10

Do izbora predsjednika Vijeca sjednici privremeno pred-
sjeda dobno najstariji vijeénik kojeg utvrduje sazivac sjedni-
ce.

Nakon izbora predsjednika Vijeca, izabrani predsjednik
Vijeca preuzima presjedanje sjednicom.

Clanak 4.

VijeCe se smatra konstituiranim izborom predsjednika
Vijeca, na konstituirajucoj sjednici na kojoj je nazo¢na ve-
¢ina vijeénika.

Nakon $to je Vijece konstituirano izvodi se himna Repu-
blike Hrvatske »Lijepa nasa domovino«.

Clanak 5.

Na konstituirajucoj sjednici Vijece bira Mandatno povije-
renstvo.

Mandatno povjerenstvo bira se na prijedlog predsjedava-
telja ili najmanje 5 (pet) vijeénika.

Mandatno povjerenstvo ima predsjednika i dva ¢lana.

Osim predsjednika Vijeca i Mandatnog povjerenstva, na
konstituirajucéoj sjednici Vijee moze birati potpredsjednike
Vijeca i Odbor za izbor i imenovanje.

Clanak 6.

Mandatno povjerenstvo na konstituirajucoj sjednici oba-
vjeStava vijece o provedenim izborima za Vijece i imenima
izabranih vijeénika, o imenima vijeénika koji obnaSaju duz-
nost nespojivu sa vije¢nickom duznoséu pa im vijeénicki
mandat miruje, o zamjenicima vije¢nika koji umjesto njih
pocinju obnasati vije¢nicku funkciju te o stjecanju uvjeta
za prijevremeni prestanak mandata vijecnika.

Na konstituirajucoj sjednici umjesto vijecnika koji su dali
ostavku ili stavili mandat u mirovanje, nazo¢ni su zamjenici
vije¢nika odredeni sukladno Zakonu o izboru ¢lanova pred-
stavni¢kih tijela jedinica lokalne i podru¢ne (regionalne) sa-
mouprave.

Vijece zakljuckom prihvaca izvjes¢e Mandatnog povje-
renstva.

Clanak 7.

Vijeénik ima sva prava i obveze vijeénika, utvrdene Usta-
vom, zakonima i propisima Grada, od konacnosti rezultata
izbora, pa do prestanka mandata.

Clanak 8.

Nakon izvjeséa Mandatnog povjerenstva o provedenim
izborima, vije¢nici daju prisegu. Tekst prisege glasi:

»PriseZem svojom ¢ascu da ¢u funkciju vijeénika u Grad-
skom vije¢u Grada Bakra obavljati savjesno i odgovorno i
da ¢u se u svom radu drZati Ustava i zakona i poStovati
pravni poredak, te da ¢u se zauzimati za svekoliki napredak
Grada Bakra i Republike Hrvatske«.

Predsjedavatelj izgovara tekst prisege i nakon toga pozi-
va poimenicno vijecnike, a vije¢nik daje prisegu tako $to us-
taje i izgovara »PriseZem«.

Clanak 9.
Vije¢nik koji nije bio nazo€an na konstituirajucoj sjed-
nici, kao i zamjenik vijeénika, kada pocinje obnasati funkci-
ju vijeénika, polazu prisegu na prvoj iducoj sjednici Vijeca.

Clanak 10.

Danom konstituiranja Vijeca, vijeénik pocinje obnasati
funkciju vijeénika, a zamjenik vije¢nika danom kada Vijece
utvrdi zakonske pretpostavke za primjenu instituta zamje-
njivanja.

Clanak 11.

Vijecnik ¢iji je izbor objavilo Gradsko izborno povjeren-
stvo mozZe prije pocetka obavljanja vijeénicke funkcije pod-
nijeti ostavku na mandat.

Ostavka se podnosi pismeno Vijecu.

Na nacin odreden u stavku 1. ovog ¢lanka vijeénik pod-
nosi ostavku i tijekom obavljanja vije¢ni¢ke funkcije.

Clanak 12.

Vijecniku prestaje mandat prije isteka vremena na koje
je izabran:

- ako podnese ostavku - danom dostave pisane ostavke
shodno pravilima o dostavi propisanim Zakonom o opéem
upravnom postupku,

- ako mu je pravomoé¢nom sudskom odlukom oduzeta
poslovna sposobnost - danom pravomoc¢nosti sudske odlu-
ke,

- ako je pravomo¢nom sudskom odlukom osuden na bez-
uvjetnu kaznu zatvora u trajanju duzem od 6 mjeseci - da-
nom pravomocnosti sudske odluke,

- ako odjavi prebivaliste s podru¢ja Grada - danom odja-
ve prebivalista,

- ako mu prestane hrvatsko drZavljanstvo - danom pre-
stanka hrvatskog drzavljanstva ili

- smréu - danom smrti.

III. OPCA PRAVA I DUZNOSTI VIJECNIKA

Clanak 13.

Vijeénik ima prava i duzZnosti:

- sudjelovati na sjednicama Vijeca, raspravljati i glasovati,

- podnositi pitanja gradonacelniku i ¢lanovima Poglavar-
stva,

- sudjelovati na sjednicama radnih tijela i na njima ra-
spravljati, a u radnim tijelima kojih je ¢lan i glasovati,

- prihvatiti izbor za ¢lana u radnom tijelu koje mu svojim
odlukama odredi Vijece, s time da moZe istovremeno biti
¢lan najviSe u dva stalna radna tijela.

Vije¢nik ima i druga prava i duZnosti utvrdena odred-
bama Ustava, zakona i odredbama ovog Poslovnika.

Clanak 14.

Vijeéniku su dostupni svi sluzbeni materijali koji se pri-
premaju ili prikupljaju u tijelima, organima i sluzbama Vi-
jeca i organima lokalne samouprave, a koji se odnose na te-
me o kojima se raspravlja u Vijecu.

Vijece moZe traziti od procelnika upravnih odjela obavi-
jesti 1 uvid u materijal o temama koje su na dnevnom redu
sjednice Vijeca ili se pripremaju za sjednice Vijeca ili rad-
nog tijela ¢iji je ¢lan, a i druge obavijesti koje su mu kao vi-
jeéniku potrebne.

Clanak 15.
Vijeénici su duzni Cuvati sluzbenu i vojnu tajnu i druge
povijerljive podatke koje saznaju u obavljanju funkcije vijec-
nika i za to su odgovorni prema Zakonu.

Clanak 16.

Za vrijeme dok obavlja funkciju vijecnika vije¢nik ne
smije u obavljanju gospodarske ili druge djelatnosti, bilo
za sebe ili svog poslodavca, koristiti i isticati podatak da
je vijeénik.

Clanak 17.

Vijeénik moze traziti da mu gradska uprava pruzi pomoc
u obavljanju njegove funkcije, a napose u izradi prijedloga
koje on podnosi, u obavljanju poslova i zadaca koje mu je
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povijerilo radno tijelo Vijeca odnosno da mu osigura dopun-
sku dokumentaciju za pojedine teme ili predmete koji su na
dnevnom redu sjednice vijeca ili radnih tijela, a moZe traZziti
i strune obavijesti i objasnjenja radi potpunijeg upoznava-
nja i pracenja problema na koje nailazi u obavljanju funkci-
je vijeénika.

U gradskoj upravi stavljaju se na raspolaganje vijecni-
cima tehnicka i informaticka sredstva i materijali koji su
im potrebni za obavljanje njihove duZnosti, te osiguravaju
tehnicki i drugi uvjeti za njihov rad.

Clanak 18.

Vijeénik od dana konstituiranja Vijeca odnosno od stupa-
nja na vijeénicku duZnost do dana prestanka mandata ima
pravo na naknadu troskova za obavljanje vije¢nickih funkci-
ja, u skladu sa odlukama Vijeca.

Clanak 19.

U Vijeéu se mogu osnovati klubovi vijecnika prema stra-
nackoj pripadnosti te klubovi nezavisnih vije¢nika i vijec-
nika iz etnic¢kih i nacionalnih zajednica ili manjina. Klub
mora imati najmanje tri ¢lana.

Klubovi vije¢nika obvezni su o svom osnivanju obavijesti-
ti Ured gradonacelnika, priloZiti svoja pravila rada te podat-
ke o ¢lanovima.

Gradska uprava osigurat ¢e klubovima vije¢nika prostor-
ne i druge tehni¢ke uvjete za rad (dvoranu za sjednice, pri-
jepis, umnoZavanje, dostavu materijala i dr.).

IV. PREDSJEDNIK I POTPREDSJEDNICI VIDECA

Clanak 20.

Vijece ima predsjednika i dva potpredsjednika koje bira
izmedu vijecnika.

Predsjednik i dva potpredsjednika Vijeca biraju se javnim
glasovanjem, ved¢inom glasova svih vije¢nika.

Clanak 21.

Predsjednik Vijeca prema potrebi, saziva medustranacki
kolegij koji se sastoji od predsjednika klubova vije¢nika.

Clanak 22.

Predsjednik Vijeéa odreduje izmedu izabranih potpred-
sjednika Vijeca, prvog potpredsjednika Vijeca koji ga za-
mjenjuje u slucaju njegove odsutnosti ili sprije¢enosti. Pot-
predsjednici Vijeca pomazu u radu predsjedniku i po njego-
vom ovlastenju obavljaju poslove iz njegovog djelokruga.

Clanak 23.

Predsjedniku Vijeéa u organiziranju i pripremanju sjedni-
ce Vijeca pomaze djelatnik kojeg odredi Poglavarstvo koji
ujedno obavlja i poslove koje mu povjeri predsjednik Vijeca
ili su utvrdeni ovim Poslovnikom.

V. RADNA TIELA

Clanak 24.

U radnim tijelima Vijec¢a razmatraju se i usuglaSavaju sta-
jalista izraZena ili upucena vijeénicima po pojedinim pita-
njima o kojima se odlucuje u Vijeu. Radna tijela Vijeca,
nakon provedene rasprave, zauzimaju stajaliSta 1 o tome iz-
vjeséuju Vijece.

Radna tijela razmatraju izvjesca tijela i organizacija koji
na temelju Zakona podnose svoje izvjesée Vijecu, zauzima-
ju o tome svoja stajaliSta, a na njihov prijedlog o izvjescu se
moZe provesti rasprava i na sjednici Vijeca.

Clanak 25.

Stalna radna tijela Vijeca, utvrdena odredbom iz ¢lanka
38. Statuta Grada imaju predsjednika, potpredsjednika i
tri ¢lana.

Clanovi stalnih radnih tijela Vije¢a mogu biti, osim vijec-
nika, istaknuti strucnjaci te javni i drustveni radnici, s time
da u svakome radnom tijelu mora biti po jedan vijecnik.

Clanak 26.

Mandat predsjednika, potpredsjednika i ¢lanova radnog
tijela traje do isteka mandata saziva Vijeéa ukoliko Vijeée
ne odluci drukdije.

Clanak 27.

Predsjednik radnog tijela Vije¢a organizira rad tijela,
predlaze dnevni red i predsjedava sjednicama radnog tijela.

Predsjednik potife razmatranje pojedinih tema i brine se
o obavjescivanju ¢lanova o pitanjima iz djelokruga radnih
tijela.

Predsjednik suraduje s predsjednikom Vijeca, s predsjed-
nicima drugih radnih tijela Vijeca, te s procelnicima uprav-
nih tijela o pitanjima iz djelokruga radnog tijela Vijeca.

Predsjednik se brine o provodenju zaklju¢aka radnog tije-
la Vijeca i obavlja druge poslove odredene ovim Poslovni-
kom.

Potpredsjednik radnog tijela u slucaju sprijecenosti ili od-
sutnosti predsjednika, ima njegova prava, obveze i odgovor-
nosti, odredene ovim Poslovnikom.

U slucaju sprijecenosti ili odsutnosti predsjednika i po-
tpredsjednika, sjednici radnog tijela predsjeda ¢lan radnog
tijela kojeg na to ranije ovlasti predsjednik radnog tijela.

Clanak 28.

Sjednicu radnog tijela saziva predsjednik na vlastiti poti-
caj, a duZan ju je sazvati na osnovi zakljucka Vijeca ili ako
to zatrazi predsjednik Vijeca ili treina ¢lanova radnog tijela
Vijec¢a, uz navodenje pitanja koja treba razmotriti na sjed-
nici.

Ako predsjednik ne sazove sjednicu kad je to obvezan
uciniti, sjednicu radnog tijela Vijeca sazvat ¢e predsjednik
Vijeca.

Clanak 29.

Radna tijela Vije¢a mogu zauzimati stajaliSta o pitanjima
iz svog djelokruga ako sjednici prisustvuje veéina clanova
radnog tijela, a odluke se donose veéinom glasova nazo¢nih
¢lanova. O radu na sjednici radnog tijela vodi se zapisnik.

Clanak 30.

Radna tijela Vije¢a pokredu razmatranje tema iz svog
djelokruga na vlastiti poticaj, a obvezatna su razmotriti
svako pitanje iz svojeg djelokruga koje im uputi na razma-
tranje ili za koje to zatrazi predsjednik Vijeca.

Clanak 31.

Radno tijelo Vijeca obavezno je o svim primjedbama,
miSljenjima, stajaliStima i prijedlozima obavijestiti Vijece.
Radno tijelo moze izvijestiti o stajaliStu manjine svojih ¢la-
nova, kad misljenja ostanu podijeljena u pogledu prijedloga
za rjeSenje pojedinog pitanja.

Kad podnosi izvjesée ili prijedlog Vijeéu, radno tijelo
odreduje izvjestitelja koji ¢e, prema zakljucku radnog tijela,
na vlastiti poticaj ili na zahtjev Vijeca, na sjednici obrazlo-
Ziti stajaliste ili prijedlog radnog tijela.
jeca o pitanjima u vezi s izvjeS¢em, odnosno stajaliStem ili
prijedlogom radnog tijela, ali ne moZe izmijeniti stajaliste
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ili prijedlog radnog tijela ili odustati od njega ako za to nije
ovlasten od radnog tijela, niti se moZe izjaSnjavati o pita-
njima o kojima radno tijelo nije dalo svoje miSljenje ili za-
uzelo stajaliste.

Clanak 32.

Radna tijela suraduju medusobno, a mogu i odrzati za-
jedniCku sjednicu te Vijeéu podnijeti i zajednicko izvjesée
o temi rasprave.

Clanak 33.

Sjednici radnog tijela Vijeca prisustvuju i sudjeluju u ra-
spravi predstavnik Poglavarstva, kada se na sjednici razma-
tra prijedlog Poglavarstva, a predstavnik upravnih tijela kad
se na sjednici razmatra pitanje iz njihova djelokruga.

Clanak 34.

Radna tijela imaju pravo traZziti od upravnih tijela odgo-
varajuce obavijesti i druge podatke koji su mu potrebni za
rad, a kojima ova tijela raspolazu ili su ih u svom djelokrugu
obvezni prikupljati i evidentirati.

Clanak 35.

Radno tijelo Vije¢a moZe na sjednice pozivati znanstve-
ne, strucne i javne djelatnike i druge osobe radi iznoSenja
misljenja o pitanjima koja se raspravljaju na sjednici.

Radno tijelo moZe, u skladu s ovim Poslovnikom, donijeti
poslovnik o svom radu.

VI. ODNOS VIJECA I POGLAVARSTVA

1. Izbor ¢lanova Poglavarstva

Clanak 36.

Clanove Poglavarstva bira Vijeée javnim glasovanjem ve-
¢inom glasova svih vije¢nika na prijedlog Gradonacelnika.

Gradonacelnik i izabrani ¢lanovi Poglavarstva daju sveca-
nu prisegu.

Tekst prisege glasi: »PriseZem da ¢u duznost ¢lana Pogla-
varstva savjesno obnaSati i drZati se Ustava i zakona i posti-
vati pravni poredak, te da ¢u se zalagati za svekoliki napr-
edak Grada i Republike Hrvatske«.

Predsjednik Vijeca izgovara, a Gradonacelnik i ¢lanovi
Poglavarstva ponavljaju za njim tekst sve€ane prisege, a na-
kon toga je potpisuju.

Clan Poglavarstva koji nije bio nazo¢an na davanju sve-
Cane prisege, odnosno koji je naknadno izabran, daje sveca-
nu prisegu na prvoj iducoj sjednici Vijeca.

Clanak 37.

Poglavarstvo odreduje ¢lana za svog predstavnika u Vije-
¢u povodom rasprave o prijedlogu odluka i drugih akata.

Clanak 38.

Predstavnik Poglavarstva, nazocan je na sjednicama Vi-
jeca i radnih tijela Vijeca, sudjeluje u njihovom radu, iznosi
stajaliSta Poglavarstva, daje obavijesti i stru¢na objasnjenja
te obavjeStava Poglavarstvo o stajali§tima i miSljenjima Vi-
jeca, odnosno radnih tijela.

Ako na raspravi nije nazoan predstavnik Poglavarstva,
Vijece ili radno tijelo moZe, smatra li da je prisustvo ¢lana
Poglavarstva neophodno, raspravu o toj temi prekinuti ili
odgoditi.

Clanak 39.

O sazvanim sjednicama predsjednik Vijeca i predsjednici
radnih tijela Vijeca izvjeS¢uju Gradonacelnika. O zakaza-

nim sjednicama Vijec¢a i radnih tijela Vijeca, na kojima ce
se razmatrati prijedlog odluke, akta ili drugi prijedlog §to
ga je podnijelo Poglavarstvo, obavjeS¢uju se i ovlasteni
predstavnici Poglavarstva.

2. Odgovornost Poglavarstva

Clanak 40.

Poglavarstvo je obvezno, na zahtjev Vijeca izvijestiti Vi-
jece o svom radu, o politici koju provodi, u cjelini ili u po-
jedinom podrucju, o izvrSavanju odluka ili pojedinih akata i
zakljucaka te o drugim pitanjima iz svog djelokruga.

Poglavarstvo moze i na vlastiti poticaj podnijeti Vijecu iz-
vjeS€e o svom radu i o stanju u pojedinim podrucjima.

Clanak 41.

Poglavarstvo je odgovorno Vijecu za svoj rad i odluke
koje donosi.

Poglavarstvo je odgovorno Vijecu za rad svojih ¢lanova i
za rad upravnih tijela.

Clanak 42.

Svaki vijeénik moZe postaviti Poglavarstvu pitanje o os-
tvarivanju njegovih prava i duZnosti, a posebice o stanju u
pojedinim podru¢jima drustvenog Zivota, te o izvrSavanju
odluka i drugih akata Vije¢a odnosno o radu upravnih tijela
te organizacija koje imaju javne ovlasti.

Vije¢nik moZe postaviti pitanje Poglavarstvu ili pojedi-
nom ¢lanu. Radi rasprave o pitanjima u vezi s radom Pogla-
varstva najmanje 5 vijeénika moZe podnijeti interpelaciju
Vijecu.

Clanak 43.

Na prijedlog najmanje 1/3 ¢lanova Vije¢a moZe se pokre-
nuti pitanje nepovjerenja Gradonacelniku, pojedinom ¢lanu
Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini.

Gradonacelnik moZe traZiti glasovanje o povjerenju Po-
glavarstva.

Clanak 44.

Odluka o nepovjerenju prihvaéena je ako je za nju glaso-
vala vecina ¢lanova Vijeca.

Clanak 45.

Ako Vijece odbije prijedlog za izglasavanje nepovjerenja
Gradonacelniku, Poglavarstvu u cjelini ili pojedinome nje-
govom c¢lanu, vijeénici koji su ga postavili ne mogu ponovno
podnijeti isti prijedlog prije proteka roka od Sest mjeseci.

Clanak 46.

Vijece ili njegovo radno tijelo moZe od procelnika uprav-
nog tijela traziti, a ovaj je obvezan na postavljeni zahtjev:

- izvijestiti o pitanjima i pojavama iz djelokruga rada tije-
la,

- podnijeti izvijeSée o izvrSavanju opéih akata Vijeca iz
svojega djelokruga,

- dostaviti podatke koje je upravno tijelo duzno prikup-
Jjati ili evidentirati, te dati na uvid spise i ostalu dokumen-
taciju potrebnu za rad Vijeca ili radnog tijela Vijeca,

- pismeno odgovoriti na pismeno upucena pitanja.

VIL AKTI VOECA

1. Opce odredbe
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Clanak 47.

Odluka se donosi kao akt uredivanja unutarnjeg ustroj-
stva, nacina rada i odnosa u Vijecu.

Odlukom se, kao aktom vrSenja prava Vijeca, odlucuje o
izboru, odnosno imenovanju i razrjeSenju, 0 imenovanju u
odredena tijela, o potvrdi akata organizacija i institucija ili
o davanju suglasnosti na takve akte kad je to odredeno za-
konom i izvrSavaju se druga zakonom i Statutom utvrdena
prava.

Clanak 48.

Akti kojima se ureduje unutarnje ustrojstvo, nacin rada i
odnosi u Vijecu ili vr$e druga opcéa ovlastenja donose se u
obliku odluke, poslovnika ili pravilnika.

Clanak 49.

Zakljuccima Vijece utvrduje stajaliSta o temama koja se
razmatraju, izraZava misljenje, prihvaca izvjeséa te odlucuje
o pitanjima iz djelokruga Vije¢a za koja nije predvideno do-
noSenje nekog drugog akta.

Svako radno tijelo Vijeca moZe u okviru svog djelokruga
donositi zakljucke o svom radu i o radu sluzbe Vijeca.

Vijece moze na osnovi ocjene stanja u pojedinoj oblasti
zaklju¢cima zauzimati stajalista, izraZzavati misljenja i utvrdi-
vati obveze Poglavarstva i upravnih tijela i drugih organa i
sluzbi Vijeca u pogledu pripremanja prijedloga akata, za iz-
vrSavanje odluka ili u pogledu obavljanja drugih poslova iz
njihovog djelokruga.

Zakljucke kojima zauzimaju stajaliSta, izraZavaju mislje-
nje i podnose prijedloge o temama koje su razmatrala dono-
se 1 radna tijela Vijeca.

Clanak 50.
Akte Vijeca potpisuje predsjednik Vijeca.
Zakljucke koje donose radna tijela Vijeéa potpisuje pred-
sjednik tijela koje je donijelo zakljucke.

Clanak 51.

Na izvornike odluka i drugih propisa i opéih akata Vijeca
stavlja se pecat Vijeca.

Pod izvornikom odluka odnosno drugih propisa i opéih
akata Vijeca, razumijeva se onaj tekst odluke odnosno dru-
gog propisa i opéeg akta, koji je usvojen na sjednici Vijeca.

Izvornici akata Vijeca ¢uvaju se u Gradskoj upravi.

O izradi izvornika akata Vijeca o stavljanju pecata na iz-
vornike tih akata, o ¢uvanju izvornika i evidenciji o njima
brine se Poglavarstvo.

Clanak 52.
Opéi akti Vijeca i autenti¢na tumacenja opcih akata ob-
javljuju se u sluzbenom glasilu Vijeca.
O objavljivanju akata iz stavka 1. ovog c¢lanka brine se
upravno tijelo.

Clanak 53.

Zakljucci kojima se zauzimaju stavovi, izrazavaju mislje-
nja i utvrduju obveze tijela Vijeca u pogledu izvrSavanja od-
luka, objavljuju se u sluzbenom glasilu po posebnoj odluci
Vijeca.

Clanak 54.

Ako predsjednik Vijeca ustanovi da podneseni prijedlozi
odluka Vijecu, odnosno analiza, izvjesce ili drugi akt nije sa-
stavljen u skladu s odredbama ovog Poslovnika, zatrazit e
od predlagatelja da u odredenom roku postupi i uskladi pri-
jedlog akta s odredbama ovog Poslovnika.

Za vrijeme dok predlagatelj, odnosno podnositelj akta,
ne otkloni nedostatak akta, smatrat ¢e se da ne teku rokovi
za razmatranje akata utvrdeni ovim Poslovnikom, a ako ne-
dostaci akta ne budu otklonjeni u roku od petnaest dana od
poziva da se prijedlog akta uskladi, smatrat ¢e se da akt i
nije upuéen Vijecu.

2. Postupak donosenja akata

Clanak 55.

Gradani imaju pravo predlagati Vije¢u donoSenje odre-
denog akta ili rjeSavanje odredenog pitanja iz njegovog dje-
lokruga.

O prijedlogu iz stavka 1. ovog ¢lanka Vijeée mora ra-
spravljati ako ga potpisom podrZi najmanje 10% biraca upi-
sanih u popis biraca Grada, te dati odgovor podnositeljima
najkasnije u roku od tri mjeseca od prijema prijedloga.

Svaki gradanin ima pravo Vijecu i njegovim tijelima slati
predstavke i prituzbe te davati prijedloge i na njih dobiti od-
govor.

Clanak 56.

Postupak donosenja akata pokrece se prijedlogom akta.

Predlagatelj akta odnosno njegov predstavnik moZe na
pocetku rasprave podnijeti uvodno usmeno izlaganje i krat-
ko dopunsko obrazloZenje prijedloga.

Predlagatelj akta ima pravo uzimati rije¢ u tijeku raspra-
ve, davati objaSnjenja, iznositi svoja miSljenja i izjaSnjavati
se 0 podnesenim amandmanima i o izraZenim miSljenjima
i primjedbama.

Predstavnik Poglavarstva moZe traziti rije¢ u tijeku ra-
sprave o aktu i kada Poglavarstvo nije predlagatelj. Ista pra-
va ima i izvjestitelj radnog tijela i Odbora za statutarno-
pravna pitanja.

Clanak 57.

U tijeku rasprave odlucuje se i o podnesenim amandma-
nima.

Rasprava o podnesenim amandmanima u pravilu se odvi-
ja cjelovito i odvojeno od usvajanja pojedinih amandmana
osim ako se ne odluci da se nakon rasprave o pojedinom
amandmanu prijede na odlucivanje.

Nakon provedene rasprave i odlucivanja o amandma-
nima, odlucuje se o donosenju akta.

Clanak 58.

Prijedlog za izmjenu ili dopunu prijedloga akta podnosi
se pismeno u obliku amandmana uz obrazloZenje.

Pravo podnosenja amandmana ima svaki vijeénik, klu-
bovi vijeénika i radna tijela.

Amandman se podnosi predsjedniku Vijeca, najkasnije
tri dana prije dana odrzavanja sjednice Vijeca, a predsjed-
nik Vijeca ga prije odlucivanja dostavlja vije¢nicima.

Clanak 59.

Predsjednik Vijeca dostavlja podnesene amandmane na
prijedlog akta predlagatelju akta i Poglavarstvu kad ono ni-
je predlagatelj akta.

Podnesene amandmane predsjednik vijeéa upuéuje Od-
boru za statutarno-pravna pitanja da dostavi svoja izvjesca
s miSljenjima i prijedlozima o njima.

Clanak 60.

Iznimno, ako se vecina prisutnih vije¢nika s tim slozi, vi-
jeénik moze podnijeti amandman i na sjednici, u tijeku ra-
sprave. Takav amandman podnosi se pismeno uz potrebno
obrazloZenje. Predlagatelj akta moZe podnositi amandmane
sve do zakljucenja rasprave.
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Poglavarstvo moZe do zakljucenja rasprave podnositi
amandmane i na konacni prijedlog akta i kada nije predla-
gatelj.

Podneseni amandmani prema odredbama ovoga ¢lanka
moraju se umnoZiti i prije rasprave i odlucivanja o njima,
podijeliti vije¢nicima.

Clanak 61.

Ako su podneseni amandmani takve naravi da bitno mi-
jenjaju ili odstupaju od prijedloga akta, Vijece moze odluci-
ti da se rasprava odgodi kako bi se vije¢nicima ostavilo do-
voljno vremena za pripremu prije odlucivanja.

Glasovanje o amandmanima ¢e se odgoditi ako to zatrazi
Poglavarstvo, neovisno da li je ono predlagatelj ili Odbor za
statutarnopravna pitanja, iz razloga navedenih u stavku 1.
ovog Clanka.

Clanak 62.

O amandmanima izjaSnjava se predlagatelj i Poglavar-
stvo, neovisno da li je predlagatelj akta ili ne.

Izjasnjavanje prema stavku 1. ovog ¢lanka je u pravilu us-
meno i iznosi se tijekom rasprave, neposredno prije glasova-
nja o pojedinim ili svim amandmanima.

Clanak 63.

Amandman koji je podnesen u roku postaje sastavnim di-
jelom konacnog prijedloga akta i o njemu se odvojeno ne
glasuje:

- ako ga je podnio predlagatelj akta,

- ako ga je podnio Odbor za statutarno-pravna pitanja i s
njime se suglasio predlagatelj akta,

- ako ga je podnio vijecnik ili radno tijelo i s njime se su-
glasio predlagatelj akta.

Ako vijeénik ili Odbor za statutarno-pravna pitanja za-
trazi da se o pojedinom amandmanu iz stavka 1. ovog
¢lanka posebno izjasnjava, o tom se amandmanu glasuje od-
vojeno.

Clanak 64.

Ako konacni prijedlog akta nije podnijelo Poglavarstvo,
o amandmanu na prijedlog s kojim se nije suglasilo Pogla-
varstvo glasuje se odvojeno.

Amandman koji je prihvaden na sjednici Vijeca postaje
sastavnim dijelom konacnog prijedloga akta o kojem se od-
lucuje.

Clanak 65.

O amandmanima se glasuje prema redoslijedu clanaka
konacnog prijedloga akta na kojeg se odnose.

Ako je na jedan ¢lanak konacnog prijedloga akta podne-
seno vise amandmana, najprije se glasuje o amandmanu ko-
ji najvise odstupa od predloZenog rjeSenja i prema tom kri-
teriju dalje o ostalim amandmanima.

3. Donosenje odluke ili akta po hitnom postupku

Clanak 66.

Iznimno, odluka ili akt moze se donijeti po hitnom po-
stupku, samo ako to zahtijevaju interesi obrane i drugi oso-
bito opravdani razlozi.

Drugim osobito opravdanim razlozima iz stavka 1. ovog
¢lanka smatraju se osobito:

- obveza donoSenja akta Cije je donoSenje vezano uz pro-
pisani rok, bez obzira na razloge zakasnjenja,

- koriStenje moguénosti davanja primjedbi ili prijedloga
tijelima Sirih zajednica, o aktima kojima se odlucuje i o in-
teresima Grada i gradana Bakra,

- moguce Stete koje bi izazvalo odugovlacenje s raspra-
vom i odlu¢ivanjem o nekom pitanju.

Uz prijedlog da se odluka ili akt donese po hitnom po-
stupku podnosi se prijedlog odluke ili akta, a ako prijedlog
podnosi vijecnik, tada mora imati pismenu podrsku jos 4 vi-
jecnika.

Predsjednik Vijeca bez odlaganja upucuje prijedlog da se
odluka ili drugi akt donesu po hitnom postupku, vije¢nicima
te Poglavarstvu ako ono nije predlagateljem.

Clanak 67.

O prijedlogu iz ¢lanka 67. ovog Poslovnika odlucuje se
prilikom utvrdivanja dnevnog reda, na pocetku sjednice, a
moZe se odlucivati i tijekom utvrdivanja dopune dnevnog
reda.

Ako predsjednik Vijeca nije unio u prijedlog dnevnog
reda sjednice prijedlog da se odluka ili akt donese po hit-
nom postupku, a prijedlog je podnesen u rokovima i na na-
¢in odreden ovim Poslovnikom, na zahtjev predlagatelja od-
luke ili akta najprije se odlucuje, bez rasprave, o uvrstava-
nju u dnevni red, a ako prijedlog bude prihvacéen, odlucuje
se o prijedlogu za hitan postupak.

Clanak 68.

Na predloZenu odluku ili akt koji se donosi po hitnom
postupku mogu se, do zaklju¢enja rasprave, podnositi
amandmani.

Na postupak s amandmanima iz stavka 1. ovog c¢lanka
primjenjuju se odredbe ovog Poslovnika koje se odnose
na prijedloge odluka ili akata koji se donose po redovnom
postupku, osim odredbe o roku za dostavu pismenih
amandmana (Clanak 58. stavak 3. Poslovnika).

4. Autenticno tumacenje odluka i akata

Clanak 69.

Prijedlog za davanje autenti¢nog tumacenja odluke ili
drugog akta Vije¢a moZe zatraZiti ovlasteni predlagatelj od-
luke ili akta i ovlasteni organi ili organizacije utvrdene za-
konom. Prijedlog za davanje autenti¢nog tumacenja odluke
ili akta Vijeca podnosi se predsjedniku Vijeca, mora sadrza-
vati naziv odluke ili akta, naznaku odredbe za koju se trazi
tumacenje i razloge za to.

Predsjednik Vijeca upucuje prijedlog iz stavka 1. ovog
¢lanka Odboru za statutarno-pravna pitanja, mati¢cnom rad-
nom tijelu i Poglavarstvu ako ono nije podnositelj, radi
ocjene osnovanosti.

Clanak 70.

Odbor za statutarno-pravna pitanja, nakon $to pribavi
misljenja od nadleZnih radnih tijela Vijeca te Poglavarstva,
ocjenjuje da li je prijedlog za davanje autenti¢nog tumace-
nja odluke ili drugog akta osnovan.

Ako utvrdi da je prijedlog osnovan, Odbor za statutarno-
pravna pitanja utvrdit ¢e prijedlog teksta autenticnog tuma-
¢enja koji sa svojim izvijes¢éem podnosi Vijecu.

Ako Odbor ocijeni da prijedlog nije osnovan, on ée o to-
me obavijestiti Vije¢e koje povodom toga izvjesa donosi
odluku.

5. DonoSenje Gradskog proracuna i GodiSnjeg obracuna
Gradskog proracuna

Clanak 71.

Prijedlog Gradskog proracuna i GodiSnjeg obracuna
Gradskog proracuna podnosi predsjedniku Vijeca, s potreb-
nim obrazloZenjem, Poglavarstvo.
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Zajedno s prijedlogom Gradskog proracuna podnosi se i
prijedlog Odluke o izvrSenju Gradskog proracuna.

Clanak 72.

Predsjednik Vijeca upuduje prijedlog Gradskog prora-
¢una i GodiSnjeg obracuna Gradskog proracuna svim vijec-
nicima.

Clanak 73.

Prijedlog Gradskog proracuna i GodiS$njeg obracuna
Gradskog proracuna raspravlja se najprije u nacelu, a zatim
po razdjelima, a 0 amandmanima se glasuje nakon zakljuci-
vanja rasprave o razdjelu Proracuna na koji se amandman
odnosi.

Clanak 74.

U raspravi o Godi$njem obracunu Gradskog proracuna, a
na osnovi analiza izvr§enih programa rada, mogu se utvrditi
osnove politike za iduce razdoblje ili pravci za izradu Pro-
racuna, a mogu se utvrdivati uvjeti i kriteriji za financiranje
zadada tijela i organizacija i za financiranje drugih potreba u
Gradu.

Clanak 75.

Gradski proracun i GodiSnji obracun Gradskog prora-
¢una donose se veéinom glasova svih vijeénika.

6. Donosenje ostalih akata

Clanak 76.

Izvijes¢a, analize i ostale informacije dostavljaju se pred-
sjedniku po postupku i na nacin propisan za akte.

IzvijeSc¢a, analize i ostale informacije koje nije dostavilo
Poglavarstvo, predsjednik Vijeca upucuje Poglavarstvu na
miSljenje.

Ako su izvjes¢a, analize te ostale informacije duze od 15
stranica, vijeénicima se dostavlja saZetak, a osnovni materi-
jal stoji im na raspolaganju u sluzbi koja je u funkciji Pogla-
varstva i Vijeca. SaZetak mora sadrZavati sve bitne postavke
osnovnog materijala i predlagatelj ga je obavezan dostaviti
Vijec€u istodobno s osnovnim materijalom.

Podnositelji izvjesca, analize i informacije duZan je nave-
sti izvore i dokumentaciju na kojoj se zasniva osnovni ma-
terijal.

VIIL. VIDECNICKA PITANJA

Clanak 77.

Vijeénici mogu postavljati pitanja Poglavarstvu i pojedi-
nim procelnicima i to o pitanjima iz ¢lanka 47. ovog Poslov-
nika.

Pitanja mogu postavljati usmeno i pismeno, a vije¢nik je
duzan navesti kome ga upucuje.

Clanak 78.

Predsjednik Poglavarstva odnosno duznosnik kome je pi-
tanje upuceno, duzan je odgovoriti na usmeno postavljeno
pitanje na istoj sjednici, na kojoj je pitanje postavljeno. U
protivnom duZan je navesti razloge zbog kojih ne moze od-
govoriti.

U razdoblju izmedu sjednica, vijeénici mogu posredstvom
predsjednika Vijeca postavljati vijeénicka pitanja.

Pismeni odgovor na pismeno postavljeno pitanje daje se
u roku od dvadeset dana od dana kada je pitanje dostav-
ljeno Poglavarstvu, odnosno pojedinom duznosniku komu
je upuceno.

U istom roku duZni su odgovoriti na usmeno postavljeno
traZio pismeni odgovor.

Ako ne mogu dati odgovor u roku iz stavka 3. ovog
¢lanka duZni su preko predsjednika Vijeca obavijestiti vije¢-
nika i navesti razloge zbog kojih nisu u mogucénosti odgovo-
riti na vijecnicko pitanje u predvidenom roku.

Clanak 79.

Pitanja koja vijeénici postavljaju Poglavarstvu odnosno
upravnom tijelu ili duznosniku, kao i odgovori na ta pitanja
moraju biti jasni, precizni i kratki, a mogu ukazivati na pri-
jedlog moguénih mjera koje se odnose na postavljeno pita-
nje.

Vijeénicko pitanje mora biti postavljeno u skladu s
odredbama ovog Poslovnika.

Ako smatra da postavljeno pitanje nije u skladu s odred-
bama ovog Poslovnika, predsjednik Vijeca ¢e uputiti vijec-
nika na to i pozvati ga da svoje pitanje uskladi s tim odred-
bama.

Ako vijeénik ne uskladi svoje pitanje s odredbama ovog
Poslovnika, predsjednik Vijeca nece to pitanje uputiti tijelu
ili osobi kojoj je namijenjeno i o tome ¢e obavijestiti vijec-
nika.

Clanak 80.

Poglavarstvo, odnosno duznosnik, dostavlja pismeni od-
govor na pitanje vijeéniku putem predsjednika Vijeca.

Predsjednik Vijec¢a dostavlja odgovor vije¢niku, a na pr-
voj iducoj sjednici Vijeca na Cijem je dnevnom redu davanja
odgovora na postavljena pitanja, obavjeStava Vijece o po-
stavljenom pitanju i dobivenom odgovoru.

Na zahtjev predsjednika Poglavarstva odnosno duZnos-
nika kojem je postavljeno pitanje, Vije¢e moZe produljiti
rokove za davanje odgovora na pitanje.

Clanak 81.

Na pitanje postavljeno Poglavarstvu odgovara predsjed-
nik Poglavarstva, a na pitanje postavljeno procelniku, osim
procelnika moZe odgovoriti njegov zamjenik ili pomoc¢nik.

Predsjednik Poglavarstva odnosno procelnik komu je po-
stavljeno pitanje, moze odbiti odgovor na postavljeno pita-
nje, ako to pitanje nije iz domene njihovog rada i nadlezno-
sti.

Clanak 82.

Ako odgovor na pitanje predstavlja sluzbenu ili vojnu taj-
nu ili je povjerljive naravi, predsjednik Poglavarstva od-
nosno procelnik moZze predloziti da se odgovori neposredno
vijeéniku, ili na sjednici Vijec¢a bez prisustva javnosti ili na
zatvorenoj sjednici radnog tijela u ¢iji djelokrug spada to pi-
tanje. O tom prijedlogu odlucuje Vijece.

Clanak 83.

Ukoliko Poglavarstvo ili duznosnik ne odgovori na pita-
nje prema ¢lanku 80. ovog Poslovnika, predsjednik Vijeca
¢e o tome obavijestiti predsjednika Poglavarstva i zahtijeva-
ti da se u roku od osam dana dostavi odgovor.

Clanak 84.

Nakon primljenog odgovora vijeénik moZe na sjednici Vi-
jeca iznijeti miSljenje o odgovoru i postaviti dopunsko pita-
nje.

Vijeénik koji nije bio nazofan na sjednici na kojoj je
predsjednik Vijeca obavijestio Vijece o pitanju koje je po-
stavio i dobivenom odgovoru, moZe pismeno dostaviti svoje
misljenje ili postaviti dopunsko pitanje.
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IX. INTERPELACIJA

Clanak 85.

Interpelacijom se na sjednici Vijeca otvara rasprava o
radu Poglavarstva u cjelini ili o pojedinim odlukama Pogla-
varstva ili upravnih tijela, ako one odstupaju od opceg stava
Poglavarstva ili upravnog tijela u provodenju utvrdene poli-
tike.

Interpelacija se moze podnijeti i kada vije¢nik nije zado-
voljan ni naknadnim dopunskim pismenim odgovorom Po-
glavarstva ili proCelnika na postavljeno pitanje, a pitanje i
odgovor ukazuju da postoje opravdani razlozi da se o njima
otvori rasprava u Vijecu.

Interpelacija se podnosi pismeno. U njoj mora biti jasno
postavljeno, formulirano i obrazloZeno pitanje koje treba
razmatrati. Interpelaciju potpisuju svi vijecnici koji su je po-
krenuli.

Interpelaciju predsjedniku Vije¢a podnosi najmanje pet
vijeénika.

Clanak 86.

Podnesenu interpelaciju predsjednik Vijeca dostavlja
predsjedniku Poglavarstva i vijeénicima.

Clanak 87.

Poglavarstvo razmatra interpelaciju i dostavlja obvezno
predsjedniku Vijeca izvjeSée o svojim miSljenjima i stavo-
vima povodom interpelacije u roku od 15 dana od dana pri-
jema interpelacije.

Predsjednik Vijec¢a upucuje to izvijesce vijeénicima.

Clanak 88.

Interpelacija se stavlja na dnevni red prve iduce sjednice
Vijeca koja se odrzava nakon dostavljanja izvjes¢a Pogla-
varstva, ali ne prije nego §to protekne osam dana od te do-
stave.

Ako Poglavarstvo ne podnese izvjes$ce u roku, interpela-
cija se stavlja na dnevni red iduée sjednice po isteku roka.

Clanak 89.

Predstavnik vijeénika koji su pokrenuli interpelaciju ima
pravo na sjednici Vijec€a izloZiti 1 obrazloZiti interpelaciju.

Predsjednik Poglavarstva ima pravo na sjednici usmeno
obrazloziti izvjesée Poglavarstva povodom interpelacije.
Nakon toga Vijeée provodi raspravu.

Clanak 90.

Raspravu o interpelaciji VijeCe moze zavrsiti utvrdiva-
njem stava o pitanju koje je interpelacijom pokrenuto.

Po zavrSenoj raspravi o interpelaciji, Vije¢e moZe posta-
viti pitanje odgovornosti Poglavarstvu ili pokrenuti pitanje
nepovjerenja predsjednika Poglavarstva ili pojedinim ¢lano-
vima Poglavarstva ili Poglavarstvu u cjelini.

Clanak 91.

Vijecnici koji su pokrenuli interpelaciju mogu je povudi
najkasnije prije odludivanja o njoj.

Ako je interpelacija odbijena na Vijecu, o istoj temi ne
moZe se ponovno postaviti interpelacija prije proteka roka
od Sest mjeseci od dana kada je Vijece donijelo zakljucak
kojim odbija interpelaciju.

X. RED NA SJEDNICI

1. Sazivanje sjednice

Clanak 92.
Sjednice Vijeca sazivaju se po potrebi, a najmanje jedan-
put u tri mjeseca.

Clanak 93.

Sjednicu Vijeca saziva predsjednik Vijeca.

Uz poziv za sjednice vijeénicima se dostavlja:

- pisani prijedlog dnevnog reda,

- zapisnik s prethodne sjednice Vijeca,

- prijedlozi akata iz predlozenoga dnevnog reda,

- obrazloZenja prijedloga,

- materijali potrebni za raspravu i odlucivanje,

- pismeni odgovori na vijecnicka pitanja,

- razne obavijesti, ankete, pozivi i sl. po potrebi.

Rok za dostavu poziva i materijala iz stavka 2. ovog
¢lanka je osam dana.

Iznimno od odredbe iz stavka 3. ovog Clanka, u slucaje-
vima iz ¢lanka 67. ovog Poslovnika, predsjednik Vije¢a mo-
Ze sazvati sjednicu i bez dostave poziva i materijala, u roku
kracem od osam dana i uz predlaganje dnevnog reda na
samoj sjednici.

Clanak 94.

Sjednice Vijeca traju dok se ne iscrpi utvrdeni dnevni
red.

2. Dnevni red

Clanak 95.

Dnevni red sjednice Vijeca predlaZe predsjednik Vijeca.
Ako je dnevni red sjednice predloZen pismeno uz poziv
za sjednicu, predsjednik Vijeéa moZe na samoj sjednici mi-
jenjati prijedlog dnevnog reda, na nacin $to e iz pismeno
predlozenoga dnevnog reda izostaviti pojedine predmete
ili dopuniti dnevni red novim predmetima.

Ako nitko od vijeénika ili drugih predlagatelja odluka ne
podnese pismeni prigovor na predloZeni dnevni red najka-
snije jedan dan prije zakazane sjednice, predloZeni dnevni
red smatra se usvojenim.

Dan od kada treba racunati trajanje roka iz stavka 2. ovo-
ga Clanka uzima se prvi slijededi dan iza dana kada je prigo-
vor podnesen.

Ako je bilo prigovora na predloZeni dnevni red, o pojedi-
nim prigovorima na dnevni red odlucuje se na sjednici, bez
rasprave, a nakon usmenog izjasnjenja podnositelja prigo-
vora i predlagatelja akta ili druge teme dnevnog reda.

Nakon §to je utvrden dnevni red prema odredbama ovog
Poslovnika, predsjednik Vijeca objavljuje usvojeni dnevni
red, time da tijekom sjednice moZe promijeniti redoslijed
rasprave o pojedinom predmetu utvrdenoga dnevnog reda.

U prijedlog dnevnog reda predsjednik Vijeca unosi sve
predmete koji su, na nacin utvrden ovim Poslovnikom, upu-
¢eni u postupak najkasnije u roku od petnaest dana, kada se
radi o prijedlogu odluke ili drugog opceg akta.

Clanak 96.

Dnevni red sjednice Vije¢a utvrduje se u pravilu na po-
cetku sjednice. Ako sjednica Vijeca traje dulje od jednog
dana, predsjednik Vijeéa moZe naknadno predloZiti da se
dnevni red dopuni novim predmetima.

Ako u prijedlog dnevnog reda nije unesen predmet koji
je predlozio ovlasteni predlagatelj na nacin predviden ovim
Poslovnikom, a predlagatelj ostane pri svome prijedlogu, o
prijedlogu se odlucuje bez rasprave.

Clanak 97.

Prilikom utvrdivanja dnevnog reda najprije se odvojeno
odlucuje o prijedlogu da se pojedini predmet izostavi, zatim



Stranica 522 — broj 10

SLUZBENE NOVINE

Ponedjeljak, 12. oZujka 2007.

da se dnevni red dopuni pojedinim predmetom, a nakon to-
ga se odlucuje o hitnosti postupka.

Nakon donoSenja odluka iz prethodnog stavka ovog
Clanka, predsjednik Vijeca daje na usvajanje dnevni red u
cjelini.

Kada predlagatelj Ciji je predmet unesen u prijedlog
dnevnog reda, odnosno nakon $to je dnevni red utvrden,
odustane od svoga prijedloga, na prijedlog najmanje pet vi-
jeénika, Vijece donosi odluku da navedeni predmet ostaje u
dnevnom redu.

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog ¢lanka, ako je pred-
lagatelj bilo Poglavarstvo, a odustalo je od svog prijedloga
tijekom odlucivanja o predmetu koji je po hitnom postupku
uvrSten u dnevni red, taj prijedlog predmeta vijeénici ne
mogu preuzeti kao svoj prijedlog na toj sjednici.

3. Predsjedavanje i sudjelovanje

Clanak 98.
Sjednici Vijeca predsjeda predsjednik Vijeca, a u njego-
voj odsutnosti ili sprijecenosti jedan od potpredsjednika Vi-
jeca.

Clanak 99.

U radu sjednice, kao gosti, mogu prisustvovati svi oni ko-
je je pozvao predsjednik Vijeca.

Nitko ne moze govoriti na sjednici prije nego zatrazi i do-
bije rije¢ od predsjednika Vijeca.

Prijave za govor primaju se ¢im se otvori rasprava. U ra-
spravi se govori, u pravilu, s govornice.

S mjesta se moZe govoriti samo ako to dozvoljavaju teh-
nicki uvjeti da govornika svi ¢uju i da njegove rije¢i mogu
biti zabiljeZene. Govornika moZe opomenuti na red ili pre-
kinuti u govoru samo predsjednik Vijeca.

Predsjednik Vijeca se brine da govornik ne bude ometan
ili sprije¢en u svom govoru.

Clanak 100.

Predsjednik Vijeca daje vijecnicima rije¢ po redoslijedu
kojim su se prijavili.

Vijeéniku koji Zeli govoriti o povredi Poslovnika ili o po-
vredi utvrdenog dnevnog reda predsjednik daje rije¢ ako je
ovaj zatrazi. Govor tog vijeénika ne moZe trajati dulje od tri
minute. Predsjednik je duZan poslije iznesenog prigovora
dati objasnjenje o povredi Poslovnika odnosno utvrdenog
dnevnog reda. Ako vije¢nik nije zadovoljan danim objasnje-
njem, o tome se odlucuje na sjednici bez rasprave.

Ako vijeénik zatrazi rije¢ da bi ispravio navod za koji drzi
da je netocno izlozZen i koji je bio povodom nesporazuma ili
koji zahtijeva objasSnjenje, predsjednik ¢e mu dati rije¢ ¢im
zavrsi govor onog koji je to izazvao. Vijecnik se u svom go-
voru mora ograni€iti na ispravak odnosno na objasnjenje, a
njegov govor ne moze trajati dulje od dvije minute.

Clanak 101.

Govornik moZe govoriti samo o temi o kojoj se raspravlja
i prema utvrdenom dnevnom redu.

Ako se govornik udalji od predmeta dnevnog reda, pred-
sjednik Vijeca ¢e ga opomenuti da se drZi dnevnog reda.

Ako se govornik i poslije drugog prigovora ne drzZi teme
dnevnog reda, predsjednik Vijea moze mu oduzeti rijec.

Clanak 102.

Na sjednici se moze odluciti da govornik o istoj temi mo-
Ze govoriti samo jedanput, a moZe se odrediti i vrijeme tra-
janja govora.

Vijeénik u raspravi u pravilu moze govoriti najdulje pet
minuta, a predsjednici klubova do deset minuta. Iznimno,

zbog vaznosti teme, Vijece mozZe odluciti da pojedini vijec-
nik moZe govoriti i dulje.

Nakon §to zavrse svoj govor svi vijecnici koji su se prija-
vili za govor u skladu s ¢lankom 102. ovog Poslovnika, vije¢-
nici mogu ponovno zatraziti rije¢ i tada mogu govoriti jo$
najvise tri minute, neovisno o tome da li su ranije govorili
o toj temi.

4. Odrzavanje reda i disciplinske mjere

Clanak 103.

Red na sjednici osigurava predsjednik Vijeca.

Za remecenje reda na sjednici predsjednik Vijea moze
vijeéniku izre¢i disciplinsku mjeru:

- opomene,

- opomene s unosenjem u zapisnik,

- opomene s oduzimanjem rijeci,

- opomene s oduzimanjem rijeci i iskljuenjem sa sjednice
za vrijeme rasprave i odlucivanja o pojedinoj tocki dnevnog
reda,

- udaljavanja sa sjednice.

Disciplinske mjere su izvrSne nakon Sto ih je izrekao
predsjednik Vijeca.

Clanak 104.

Opomena se izrice vije¢niku koji na sjednici svojim vla-
danjem ili govorom remeti red ili na drugi nacin krsi odred-
be ovog Poslovnika.

Vijecnik je pocinio povredu reda iz stavka 1. ovog ¢lanka
ako:

- se u govoru ne drzi predmeta o kojem se raspravlja,

- govori, a nije dobio odobrenje predsjednika Vijeca,

- svojim upadicama ili na drugi na¢in ometa govornika,

- se javi za ispravak netoénog navoda ili zbog ukazivanja
na povredu Poslovnika, a zapo¢ne govoriti o drugoj temi za
koju nije dobio rijec,

- omalovazava ili vrijeda predsjednika Vijeca ili druge vi-
jecnike,

- svojim vladanjem odstupa od op¢ih pravila vladanja u
Vijecu i

- na drugi nacin remeti red na sjednici.

Clanak 105.

Opomena s unoSenjem u zapisnik izrice se vijeéniku koji
na sjednici svojim vladanjem ili govorom remeti red ili na
drugi nacin kr$i odredbe ovog Poslovnika, §to bitnije ometa
rad sjednice, odnosno ako je ve¢ jedanput na sjednici dobio
opomenu.

Opomena iz stavka 1. ovog ¢lanka moze se izreéi i kada
vijeénik, sluzeéi se svojim pravima, zloupotrebljava odredbe
ovog Poslovnika, kako bi sprijecio raspravu ili odlucivanje.

Clanak 106.

Opomena s oduzimanjem rijeci izri¢e se vijeniku koji se
u svom govoru i nakon §to mu je izreCena opomena, bez i s
unosenjem u zapisnik, ne drzi predmeta o kojem se rasprav-
lja.

Opomena s oduzimanjem rijeci izre¢i ¢e se vijeéniku i
kada svojim govorom na grublji nacin vrijeda predsjednika
Vijeca ili vije¢nike, odnosno ako svojim govorom teZe naru-
Sava ugled Vijeca i vijecnike.

Clanak 107.

Vijeéniku koji je svojim ponaSanjem znatno narusio red
na sjednici, moZe se uz mjeru oduzimanja rijeci izreci i mje-
ra udaljenja sa sjednice za vrijeme rasprave i odlucivanja o
tocki dnevnog reda tijekom koje je pocinio povredu reda.
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Clanak 108.

Vijecniku se izri¢e disciplinska mjera udaljavanja sa sjed-
nice Vijeéa kada je svojim vladanjem toliko narusio red i
prekrsio odredbe ovoga Poslovnika o redu na sjednici da
je 1 daljnje odrzavanje sjednice dovedeno u pitanje.

Disciplinska mjera iz stavka 1. ovog ¢lanka stupa na sna-
gu odmah nakon izricanja i odnosi se na tekucu sjednicu Vi-
jeca.

Ako se vijeénik niti nakon izricanja ove mjere ne udalji
sa sjednice predsjednik Vijeca ¢e prekinuti sjednicu i nalo-
7iti da se vijecnik udalji iz dvorane sa sjednice.

Clanak 109.

O povredama reda na sjednici, kao i o neopravdanom
izostajanju sa sjednica Vijeca, predsjednik Vije¢a pismeno
ée izvijestiti politicku stranku, koaliciju politickih stranaka
ili nezavisnu listu s koje je izabran odnosni vijeénik.

Clanak 110.

Protiv disciplinske mjere udaljavanja sa sjednice vije¢nik
ima pravo prigovora.

Prigovor se podnosi Vijecu u roku od 48 sati od izricanja
disciplinske mjere, a predsjednik Vijeca upucuje prigovor
svim vijeénicima.

Predsjednik Vijeca unosi prigovor u dnevni red za prvu
narednu sjednicu.

Odluku o prigovoru Vije¢e donosi veéinom glasova na-
zoc¢nih vijeénika, bez rasprave, time da pravo govora ima
samo vijecnik koji je podnio prigovor.

Clanak 111.
Vijece moZe po prigovoru:
- potvrditi izrecenu disciplinsku mjeru ili
- ukinuti disciplinsku mjeru.
Odluka je konacna.

Clanak 112.

Predsjednik Vijeéa mozZe naloZiti da se iz dvorane udalji
svaki slusatelj koji narusava red.

Ako je red naruSen, predsjednik Vijea moZe naloZiti da
se udalje svi slusatelji iz dvorane u kojoj se odrzava sjed-
nica.

Osobe koje se za vrijeme sjednice nalaze u dvorani slu-
Zbeno, obvezne su u pogledu odrZavanja reda izvrSavati na-
loge predsjednika Vijeca.

5. Tijek sjednice

Clanak 113.

Nakon otvaranja sjednice, predsjednik Vijeca daje po-
trebna objasnjenja u vezi s radom sjednice i obavjeStenja
o drugim prethodnim pitanjima.

Predsjednik Vijeca obavjeStava vijeénike o broju nazoc-
nih na sjednici, te o tom koji su ga vijecnici obavijestili da
su sprijeceni prisustvovati sjednici.

Clanak 114.

Poslije utvrdivanja dnevnog reda prelazi se na raspravu o
pojedinim temama i to redom koji je utvrden u prihvaceno-
me dnevnom redu.

U raspravi o temama utvrdenih dnevnim redom svoja
stajaliSta mogu iznijeti i predstavnici klubova vije¢nika s
tim da u redoslijedu govornik ima prednost.

Vijeénik koji se prijavio za govor i nije bio nazoc¢an u
dvorani kad je pozvan gubi pravo govoriti o predmetu iz
dnevnog reda za koji se prijavio.

Bez obzira da li je nazocan dovoljan broj vijeénika za
pravovaljano odlucivanje predsjednik Vijeca moZe odluciti
da se najprije provede rasprava o dijelu ili svim predmetima
utvrdenoga dnevnog reda, te da se nakon rasprave pristupi
odlucivanju. U ovom slucaju obvezno se utvrduje dan i sat
kad ¢e se odlucivati.

Clanak 115.

Na sjednici se o svakom predmetu iz utvrdenog dnevnog
reda najprije raspravlja, a zatim odlucuje, osim ako je ovim
Poslovnikom utvrdeno da se odlucuje bez rasprave.

Predsjednik Vijeca zakljuCuje raspravu kada utvrdi da
nema viSe prijavljenih govornika. Kada se iscrpi dnevni
red sjednice, predsjednik Vijeca zakljucuje sjednicu.

6. Vrijeme za postavljanje pitanja Poglavarstvu

Clanak 116.

Na svakoj sjednici Vijeca, u pravilu prije prelaska na prvu
tocku dnevnog reda, odreduje se vrijeme u kojem vijecnici
imaju pravo postavljati usmena pitanja Poglavarstvu i poje-
dinom procelniku neovisno o dnevnom redu.

Pitanja moraju biti kratka i jasno formulirana i u pravilu
takva da se na njih moze odgovoriti odmah - bez pripreme.

Vijeénik ima pravo postaviti najviSe dva pitanja odjed-
nom.

Na pitanja upucena Poglavarstvu odgovara predsjednik
Poglavarstva, potpredsjednik, ¢lan Poglavarstva, odnosno
procelnik.

Vrijeme odredeno za postavljanje pitanja Poglavarstvu
traje u pravilu jedan sat, ako Vije¢e ne odluci drugacije.

Predsjednik Poglavarstva duZan je osigurati nazocnost
najmanje polovine ¢lanova Poglavarstva na sjednici Vijeca,
u vrijeme odredeno stavkom 5. ovog ¢lanka.

7. Odlucivanje

Clanak 117.

Za donosenje odluka na sjednici Vijeca potrebna je na-
zocnost vedine vijeénika, osim u slucajevima kada je ovim
Poslovnikom odredeno drugacije.

Clanak 118.

Odluke i druge akte Vijece donosi veéinom glasova, uko-
liko je na sjednici Vijeca nazocna vecina vije¢nika osim ako
zakonom ili ovim Poslovnikom nije drugacije odredeno.

Veéinom glasova svih vijeénika, Vije¢e donosi:

- Statut Grada,

- Gradski proracun,

- Godi$nji obracun Gradskog proracuna,

- Poslovnik Vijeca,

- odluku o osnivanju mjesnog odbora,

- Odluku o izvrSenju Proracuna Grada,

- odluke o javnim potrebama u oblasti Sporta, kulture,
zdravstva,

- odluku o izboru: predsjednika i potpredsjednika Vijeca,

- odluku o izboru Gradonacelnika, zamjenika Gradona-
Celnika i ¢lanova Poglavarstva,

- odluku o iskazivanju nepovjerenja Gradonacelniku, za-
mjeniku Gradonacelnika, ¢lanu Poglavarstva ili Poglavar-
stvu u cjelini,

- odluke o gradskim porezima, naknadama, doprinosima i
drugim davanjima gradana i pravnih subjekata na podrucju
Grada te o uvodenju ili mijenjanju nov¢anih obveza gra-
dana i pravnih osoba na podrucju Grada.
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Clanak 119.

Glasovanje na sjednici je javno, osim ako Vijece ne od-
luci da se o nekom pitanju glasuje tajno.

Javno glasovanje provodi se istovremeno, dizanjem ruke
ili poimeni¢nim izja$njavanjem.

Glasovanje dizanjem ruke provodi se na nacin da pred-
sjednik Vijeca prvo poziva vijeénike da se izjasne tko je
»za« prijedlog, zatim tko je »protiv« prijedloga, odnosno
da li se tko uzdrzao od glasovanja.

Kod utvrdivanja dnevnog reda glasuje se »za« ili »pro-
tiv.

Iznimno od odredbe stavka 3. ovog ¢lanka, ako se za pri-
hvacanje amandmana izjasni manje od polovice nazo¢nih
vije¢nika, predsjednik Vije¢a moZe odmah konstatirati da
je amandman odbijen.

Poimenicno glasovanje provodi se tako da svaki prozvani
vijeénik izgovara »za« ili »protiv« prijedloga, odnosno
»suzdrzan«.

Kad je prozivanje zavr§eno, ponovno se prozivaju oni vi-
jecnici za koje u popisu vijeénika nije zabiljezeno da su gla-
sovali.

Vijeénike proziva i glasove prebrojava djelatnik iz sluzbe
za funkcioniranje Poglavarstva i Vijeca.

Clanak 120.

Predsjednik Vijeca objavljuje rezultate glasovanja.

Na zahtjev jednog vijec¢nika koji zatraZi provjeru glasova-
nja, predsjednik vijea moZe naloZiti brojenje i ponovno ob-
javljuje rezultat glasovanja.

Clanak 121.

Tajno glasovanje provodi se glasackim listi¢ima. Glasacki
listi¢i su iste veliine, boje i oblika i ovjereni pecatom Vi-
jeca.

Na glasackom listicu prezimena kandidata navedena su
abecednim redom.

Ukoliko se glasuje o pojedinom prijedlogu ili predmetu
pitanje mora biti postavljeno jasno i precizno, a glasuje se
»za«, »protiv« ili »suzdrzan«.

Glasacke listie priprema zaduZeni djelatnik Vijeca koji
predsjedniku Vijeéa pomaze kod tajnog glasovanja.

Predsjednik Vije¢a moZe odrediti i odredeni broj vijec-
nika koji ¢e pomagati kod tajnog glasovanja.

Clanak 122.

Djelatnik ili vijeénik koji pomaZe predsjedniku Vijeca u
provodenju tajnog glasovanja predaje vijeénicima glasacke
listi¢e zaokruZivanjem rednog broja ispred imena vije¢nika
kojemu je glasacki listi¢ predan.

Clanak 123.

U slucaju ponovnog glasovanja sjednica se prekida radi
pripreme novih glasackih listica.

Ponovno glasovanje provodi se istim postupkom kao i pr-
vo glasovanje.

Clanak 124.

Vije¢nik moze glasovati samo jednim glasackim listiéem i
to osobno.

Nevazedi je nepopunjeni listi¢, listi¢ na kojemu su dopi-
sana nova imena ili je obavljeno drugo dopisivanje, odnosno
glasacki listi¢ koji je tako popunjen da se ne mozZe sa sigur-
noséu utvrditi za koga ili §to je vijeénik glasovao.

Clanak 125.

Nakon §to su svi nazo¢ni vijecnici predali glasacke listice i
nakon §to je predsjednik Vijeca objavio da je glasovanje za-

vrseno, prelazi se na utvrdivanje rezultata glasovanja u dvo-
rani u kojoj se sjednica odrzava.

Rezultat glasovanja utvrduje se na osnovi predanih gla-
sackih listica.

Rezultat glasovanja utvrduje predsjednik Vijeca u prisut-
nosti vijeénika koji su mu pomagali kod glasovanja.

Predsjednik Vijeca objavljuje rezultate glasovanja na istoj
sjednici na kojoj je provedeno tajno glasovanje.

XI. IZBORI I IMENOVANJA

Clanak 126.

Vijee imenuje odnosno bira duZznosnike u Vije¢u i u dr-
Zavna tijela i organizacije, te ostale institucije, na temelju
prijedloga ovlastenih predlagatelja.

Prije pocetka glasovanja, predsjednik Vije¢a obavjeStava
vijeénike o nacinu glasovanja i o nacinu utvrdivanja rezul-
tata izbora i imenovanja odnosno razrjesenja.

Clanak 127.

Ako se ne moze utvrditi koji su kandidati izabrani od-
nosno imenovani, zbog toga $to su dva ili viSe kandidata do-
bili jednak broj glasova, glasovanje se ponavlja samo za te
kandidate.

Ako prilikom glasovanja potrebnu vecinu ne dobije broj
kandidata koji se bira, glasovanje se ponavlja za kandidate
koji nisu dobili potrebnu veéinu.

U prvom ponavljanju glasovanja ne mogu sudjelovati
kandidati koji su dobili manje od petine glasova nazocnih
vijeénika.

U drugom ponavljanju glasovanja ne mogu sudjelovati
kandidati koji su dobili manje od tredine glasova nazoc¢nih
vije¢nika.

Ako ni u drugom ponovljenom glasovanju, pojedini kan-
didat ne dobije potrebnu veéinu, prijedlog za izbor tog kan-
didata se skida sa popisa predloZenih kandidata.

Clanak 128.

Prijedlog kandidature za izbor predsjednika i potpred-
sjednika Vijeca, te predsjednika, potpredsjednika i ¢lanove
radnih tijela, daje Odbor za izbor i imenovanja ili najmanje
1/3 vijeénika.

Predsjednik i potpredsjednik Vijeéa te predsjednik, po-
tpredsjednik i ¢lanovi radnih tijela biraju se na vrijeme do
isteka mandata vije¢nika.

Razrjesenje predsjednika i potpredsjednika Vijeca, pred-
sjednika, potpredsjednika i ¢lanova radnih tijela mozZe pred-
loziti najmanje 1/3 vijeénika.

XII. ZAPISNICI

Clanak 129.

O radu na sjednici vodi se zapisnik.

Zapisnik sadrZi osnovne podatke o radu sjednice, o pri-
jedlozima iznijetim na sjednici, o sudjelovanju u raspravi,
te o donesenim odlukama.

U zapisnik se unosi rezultat glasovanja o pojedinom
predmetu.

Clanak 130.

Svaki vije¢nik ima pravo na pocetku sjednice iznijeti pri-
mjedbe na zapisnik prethodne sjednice.

O osnovanosti primjedbe odlucuje se na sjednici bez ra-
sprave. Ako se primjedba prihvati, izvrsit ¢e se u izvorniku
zapisnika odgovarajuca izmjena.

Zapisnik na koji nisu iznesene primjedbe, odnosno zapis-
nik u kojem su suglasno s prihvacenim primjedbama izvrse-
ne izmjene, smatra se usvojenim.
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Usvojeni zapisnik potpisuje predsjednik Vijeca i zaduZeni
djelatnik Ureda Poglavarstva.

Izvornike zapisnika sjednica Vijeca ¢uva Ured Poglavar-
stva.

Clanak 131.

Sjednice Vijeca tonski se snimaju.

Poglavarstvo je duzno omoguciti vijeéniku na njegov za-
htjev uvid u tonsku snimku sjednice.

Vijecnici i ostali koji su govorili na sjednici Vijeéa mogu
redigirati svoje izlaganje bez unosenja bitnih izmjena u tekst
govora. U dvojbi o osnovanosti zahtjeva za ispravkom u za-
pisniku, odlucuje se na sjednici bez rasprave.

XIIL JAVNOST RADA
Clanak 132.

Vijece izvjeScuje javnost o radu Vijeca i odlukama koje je
donijelo, kao i o temama o kojima se raspravljalo.

Prijedlozi akata Vijeca odnosno akti Vijea mogu se u ci-
jelosti objaviti u sredstvima javnog priopéavanja ili kao po-
sebne publikacije.

Clanak 133.

Dostupnosti javnosti izuzimaju se oni dokumenti i mate-
rijali Vijeca, koji su u skladu s posebnim propisima oznaceni
kao sluzbena, vojna, odnosno drZavna tajna.

Vijeénik ne smije iznositi podatke koje je saznao na sjed-
nicama, a imaju karakter povjerljivosti naveden u stavku 1.
ovog Clanka.

Nacin rukovanja dokumentima koji se smatraju sluzbe-
nom, vojnom ili drZavnom tajnom, ureduje se uputom Po-
glavarstva.

Clanak 134.

Sjednicama Vijec¢a i radnih tijela imaju pravo prisustvo-
vati gradani Grada.

Pravo iz stavka 1. ostvaruje se na nacin da se zainteresi-
rani gradanin pismeno obrati predsjedniku Vijeca, sa zahtje-
vom za davanje odobrenja za prisustvovanje odredenoj
sjednici Vijeca.

Predsjednik izdaje onoliko odobrenja koliko u gradskoj
vijeénici ima slobodnih sjedecih mjesta, vodedi se tim krite-
rijem kao jedinim i odluénim, postujuéi tako nacelo jedna-
kosti gradana.

Iznimno od odredbe iz stavka 1. ovog clanka, kada se
sjednica proglasi zatvorenom za javnost, nece se dopustiti
prisustvovanje gradanima.

Clanak 135.

Sjednice ili pojedini dio sjednice radnih tijela Vijeca mo-
gu se po odluci radnog tijela odrzat bez nazo¢nosti javnosti.

Clanak 136.

Izvjestitelji sredstava javnog priop¢avanja imaju pravo
pratiti rad vijeca i njegovih radnih tijela i izvjeScivati javnost
o njihovom radu.

Na sjednicama radnog tijela Vije¢a moze se odluciti da
izvjestitelji tiska i drugih sredstava javnog priop¢avanja mo-
gu prisustvovati sjednici i ako se na njoj raspravlja o nekom
pitanju bez prisustva javnosti. O takvom pitanju mogu izvje-
stitelji tiska i drugih sredstava priop¢avanja davati za jav-
nost samo one obavijesti za koje se to na sjednici odluci.

Na sjednici se moZe odluciti da se obavijesti o takvom pi-
tanju mogu davati tek po isteku odredenog roka.

Clanak 137.

Duznost je izvjestitelja tiska i drugih sredstava javnog pri-
opéavanja da iznose to¢ne podatke o temama koje se raz-
matraju u Vijecu.

Radi pruzanja pomodi i stvaranja povoljnih uvjeta za rad
predstavnika tiska i drugih oblika priopcavanja u Vijecu,
osigurava im se pravovremena dostava materijala i uvjeti
za pracenje rada na sjednicama Vijeca i radnih tijela, razgo-
vori s predstavnicima predlagatelja ili s duzZnosnicima u Vi-
jecu i drugi kontakti s izvjestiteljima.

Clanak 138.

Radi Sto tocnijeg i potpunijeg obavjeScivanja javnosti o
rezultatima rada Vijeca i radnih tijela moZe se dati sluzbeno
priopéenje za tisak i za druga sredstva priopéavanja.

Konferencija za tisak odrzava se po odluci Vijeéa, a uz
suglasnost predsjednika Vijeca.

Tiskovnu konferenciju moZe odrzati i radno tijelo.

XIV. PRIJELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 139.

Ovaj Poslovnik stupa na snagu osmog dana po objavi u
»Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 022-01/07-01/02
Ur. broj: 2170-02-01-07-12
Bakar, 12. oZujka 2007.

GRADSKO VIJECE GRADA BAKRA

Predsjednik
Gradskog vijeca
Milan Roncevié, v.r.

Na temelju ¢lanka 35. stavak 2. Zakona o lokalnoj i pod-
ruénoj (regionalnoj) samoupravi (»Narodne novine« broj
33/01, 60/01 i 9/05), ¢lanka 24. stavka 1. tocke 3. Statuta
Grada Bakra (»Sluzbene novine« Primorsko-goranske Zu-
panije broj 54/06) Gradsko vije¢e Grada Bakra, na sjednici
odrzanoj 5. ozujka 2007. godine donijelo je

ODLUKU
0 uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja
nekretninama u vlasniStvu Grada Bakra

Clanak 1.

Predmet ove Odluke je raspolaganje nekretninama u vla-
snistvu Grada Bakra.

Clanak 2.

Raspolaganje nekretninama u smislu ove Odluke znaci
prodaja, osnivanje prava sluznosti, osnivanje stvarnih tereta,
osnivanje prava gradenja, osnivanje zaloZnog prava, zakup
na nekretninama u vlasniStvu Grada Bakra.

Clanak 3.

Nekretninama se moZe raspolagati na temelju javnog na-
tjeaja uz naknadu utvrdenu po trznoj cijeni, osim ako za-
konom nije drugacije odredeno.

Naknadu iz stavka 1. ovog ¢lanka utvrduje ovlasteni sud-
ski vjestak.
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Clanak 4.

Stjecatelj prava na nekretnini duZan je pored naknade
platiti i troskove (troSak utvrdivanja visine naknade, troSak
objave javnog natjecaja, ovjere, pristojbe, porez na promet
nekretnina i dr.).

Clanak 5.

Natjecaj raspisuje i objavljuje Gradsko poglavarstvo.
Odluka o raspisivanju natjecaja sadrZi:

- pravo uce$¢a u natjecaju,

- oznaku i povrsinu nekretnine,

- podatke o opremljenosti zemljista,

- pocetnu cijenu,

- iznos troskova,

- rok za zakljucenje ugovora,

- bitne elemente ugovora,

- visinu i nacin polaganja pologa,

- dokumentaciju koju ponuditelj dostavlja uz ponudu,
- nacin i rok podnosenja ponuda,

- mjesto i vrijeme otvaranja ponuda.

Clanak 6.

Natjecaj provodi Povjerenstvo koju imenuje Gradsko po-
glavarstvo.

Odluku o izboru najpovoljnijeg ponuditelja na temelju
obrazloZenog prijedloga Povjerenstva donosi Poglavarstvo
Opcine Bakar.

Clanak 7.

Grad Bakar i najpovoljniji ponuditelj sklapaju ugovor.
Tabularna izjava izdat ¢e se nakon §to stjecatelj prava
plati Gradu Bakru ugovorenu cijenu i troskove.

Clanak 8.

Nekretnina koja u naravi predstavlja neizgradeno grade-
vinsko zemljiS§te moZe se dati u zakup pravnim i fizickim
osobama u svrhu privremenog koriStenja tog zemljisSta do
njegovog privodenja namjeni odredenoj dokumentom pro-
stornog uredenja odnosno lokacijskom dozvolom.

U zakup se moZe dati ono zemljiSte za koje programom
mjera za unapredenje stanja u prostoru nije predvideno ure-
denje.

Zakup neizgradenog gradevinskog zemljiSta za postavu
naprava, kioska i drugih montaznih objekata ureduje se po-
sebnom odlukom.

Clanak 9.

Stupanjem na snagu ove odluke prestaju vrijediti:

- Odluka o gospodarenju gradevinskim zemljistem (»Slu-
Zbene novine« Primorsko-goranske Zupanije broj 31/94, 11/
95, 18/95 i 9/02),

- Zakljucak o odredivanju zona i visine cijene gradevin-
skog zemljista u Opéini Bakar (»Sluzbene novine« Primor-
sko-goranske Zupanije broj 15/96),

- Odluka o uvjetima, nacinu i postupku gospodarenja
imovinom u vlasni§tvu Opéine Bakar (»Sluzbene novine«
Primorsko-goranske Zupanije broj 1/94).

Clanak 10.
Ova Odluka stupa na snagu osmi dan od objave u »Slu-
Zbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 021-05/07-01/02
Ur. broj: 2170-02-01-07-13
Bakar, 5. oZujka 2007.

Predsjednik
Gradskog vijeca
Milan Roncevié, v.r.

1.

Na temelju ¢lanka 58. stavka 1. Zakona o ugostiteljskoj
djelatnosti (»Narodne novine« broj 138/06) i ¢lanka 24. Sta-
tuta Grada Bakra (»Sluzbene novine« Primorsko-goranske
Zupanije broj 54/06) Gradsko vije¢e Grada Bakra, na 12.
sjednici odrZanoj 5. oZujka 2007. godine, donijelo je

ODLUKU
o ugostiteljskoj djelatnosti na podrué¢ju Grada Bakra

I. OPCA ODREDBA

Clanak 1.

Ovom se Odlukom propisuje radno vrijeme ugostiteljskih
objekata iz skupine Objekti jednostavnih usluga, mjerila
pod kojima Gradsko poglavarstvo moze po sluzbenoj duz-
nosti odrediti raniji zavrSetak radnog vremena od radnog
vremena propisanog za ugostiteljske objekte iz skupine
Restorani i Barovi, uvjeti pod kojima Gradsko poglavarstvo
moze za pojedine ugostiteljske objekte iz skupine Restorani
i Barovi odrediti drugacije radno vrijeme radi organiziranja
prigodnih proslava, prostori na kojima mogu biti smjeSteni
ugostiteljski objekti u kiosku, kontejneru, nepokretnom
vozilu i priklju¢nom vozilu, Satoru, na klupi, kolicima i sli¢-
nim napravama opremljenim za pruzanje ugostiteljskih us-
luga kao i njihov vanjski izgled na podrucju Grada Bakra
(u daljnjem tekstu: Grad), razdoblje u tijeku dana kada se
zabranjuje usluzZivanje alkoholnih pica, te odreduje podru-
¢je izvan naselja.

II. RADNO VRIJEME

Clanak 2.

Ugostiteljski objekti iz skupine »Hoteli« i kampovi iz
skupine »Kampovi i druge vrste ugostiteljskih objekata za
smjestaj« obavezno posluju u vremenu od 0,00 do 24,00 sata
svaki dan.

Ostali ugostiteljski objekti, ovisno o vrsti, mogu raditi:

1. ugostiteljski objekti iz skupine »Restorani« (restoran,
gostionica, zdravljak, zalogajnica, pecenjarnica, pizzeria, bi-
stro, slastiCarnice tip I, slasticarnice tip II, slastiarnice tip
III, restoran brze prehrane, objekt brze prehrane tip I, ob-
jekt brze prehrane tip II) i pojedini ugostiteljski objekti iz
skupine »Barovi« (kavana, caffe bar, pivnica, buffet, kréma
i konoba) u vremenu od 6,00 do 24,00 sata;

2. ugostiteljski objekti iz skupine »Barovi«, koji ispunja-
vaju uvjete za rad nocu sukladno posebnim propisima
(noéni klub, noéni bar, disco klub i disco bar), u vremenu
od 21,00 do 6,00 sati;

3. ugostiteljski objekti iz skupine Restorani i Barovi koji
se nalaze izvan naseljenih podrucja naselja, u vremenu od
0,00 do 24,00 sata;

4. ugostiteljski objekti iz skupine »Objekti jednostavnih
usluga« u vremenu od 7,00 do 22,00 sata.

Iznimno od odredbe stavka 2. to¢ke 4. ovoga Clanka,
radno vrijeme ugostiteljskih objekata iz skupine »Objekti
jednostavnih usluga« za vrijeme odrZavanja manifestacija
pod pokroviteljstvom Grada ili Turisticke zajednice Grada
te sajmova, utvrduje Gradsko poglavarstvo na zahtjev orga-
nizatora, a na prijedlog Jedinstvenog upravnog odjela, Od-
sjeka za imovinsko-pravne poslove, gospodarstvo i poduzet-
nistvo (u daljnjem tekstu: Odsjek).
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Podrucje izvan naselja iz stavka 2. tocke 3. ovog clanka
¢ini podrudje izmedu tabela oznake naselja (podrudje izvan
tabele oznake pocetka naselja i tabele prestanka naselja).

Clanak 3.

Gradsko poglavarstvo moze po sluzbenoj duzZnosti, na
prijedlog Odsjeka, za pojedine ugostiteljske objekte iz sku-
pina »Restorani« i »Barovi« rjeSenjem odrediti najduze za
dva sata raniji zavrSetak radnog vremena od radnog vre-
mena propisanog odredbama c¢lanka 2. stavka 2. tocke 2. i
3. ove Odluke, ako se u provedenom postupku utvrdi da
je ispunjen jedan od slijedecih uvjeta:

- da se ugostiteljski objekt ne pridrzava radnog vremena
propisanog ovom Odlukom (utvrdeno po nadleZznom gospo-
darskom inspektoru);

- da je donesena pravomocéna presuda Prekr$ajnog suda o
remecenju javnog reda i mira u objektu;

- da je od strane sanitarne inspekcije dostavljen nalaz ko-
jim je mjerenjem od strane pravne osobe ovlaStene za mje-
renje razine buke utvrdeno prekoracenje najviSe dopustene
razine buke za no¢.

Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi Odsjek.

Clanak 4.

Gradsko poglavarstvo moZe na zahtjev ugostitelja, a na
prijedlog Odsjeka, za pojedine ugostiteljske objekte iz
Clanka 2. stavka 2. toc¢ke 1. ove Odluke rjeSenjem odrediti
drugacije radno vrijeme od radnog vremena propisanog
odredbama ove Odluke, radi organiziranja prigodnih pro-
slava (dogeka Nove godine, svadbi, maturalnih zabava, ma-
Skaranih zabava, Margaretinog ljeta, proslave dana naselja i
sliénih dogadanja) pod uvjetom da za ugostitelja koji poslu-
je u navedenom objektu nije donesena mjera ranijeg za-
vrSetka radnog vremena iz ¢lanka 3. stavka 1. ove Odluke
ili da nije pokrenut postupak za skraéenje radnog vremena.

Zahtjev iz stavka 1. ovoga ¢lanka podnosi se najkasnije
15 (petnaest) dana prije dana odrZavanja prigodne proslave,
a istom je potrebno priloziti rjeSenje sanitarne inspekcije da
su provedene mjere za zastitu od buke za rad nocu.

Prije odredivanja radnog vremena iz stavka 1. ovog
Clanka zatrazit ¢e se misljenje mjesnog odbora na Cijem
podrudju ugostitelj posluje.

Postupak iz stavka 1. ovoga ¢lanka provodi Odsjek.

III. ZABRANA USLUZIVANJA ALKOHOLNIH

PICA

Clanak 5.

Zabranjeno je usluZivanje alkoholnih pia u ugostitelj-
skim objektima svih vrsta u vremenu od 6,00 do 8,00 sati.

IV. PROSTORI I VANJSKI IZGLED UGOSTITELIJ-
SKIH OBJEKATA

Clanak 6.

Ugostiteljski objekti u kiosku, kontejneru, nepokretnom
vozilu i priklju¢nom vozilu, Satoru, na klupi, kolicima i sli¢-
nim napravama opremljenim za pruzZanje ugostiteljskih us-
luga, mogu biti smjeSteni iskljucivo na prostorima, pod uvje-
tima i u skladu s vanjskim obiljeZjima propisanim posebnim
opéim aktom Grada.

Prostori iz stavka 1. ovog ¢lanka ne mogu biti na udalje-
nosti manjoj od 100 metara od postojeceg ugostiteljskog ob-
jekta u gradevini, zasebnom dijelu gradevine ili poslovnom
prostoru u kojem se obavlja druga djelatnost, osim ukoliko
se ne radi o odrzavanju proslavu iz ¢lanka 4. stavka 1. ove
Odluke.

V. PRUELAZNE 1 ZAVRSNE ODREDBE

Clanak 7.

Danom stupanja na snagu ove Odluke prestaje vaZiti Od-
luka o ugostiteljskoj djelatnosti (»SluZzbene novine« Primor-
sko-goranske Zupanije broj 02/96).

Clanak 8.

Ova Odluka stupa na snagu osmoga dana od dana objave
u »Sluzbenim novinama« Primorsko-goranske Zupanije.

Klasa: 021-05/07-01/02
Ur. broj: 2170-02-01-07-7
Bakar, 6. oZujka 2007.

GRADSKO VIJECE GRADA BAKRA

Predsjednik
Milan Roncevié, v.r.



